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„GAZETA TRANSILVANIEI".
Cu I Aprilie 1888 st. v. se deschide nou 

abonamentu la care învitămu pe toţi amicii şi spri
jinitori» fdiei nâstre.

Preţulâ abonamentului s
Pentru Austro-Ungaria:
pe trei luni 3 fl. 
pe şese luni 6 fl. 
pe unii anii 12 fl.

Pentrn România şi străinătate :
pe trei luni 10 franci, 
pe ş6se luni 20 franci, 
pe unii anii 40 franci.

Abonarea se pote face mai uşorii şi 
mai repede prin mandate poştale.

Domnii, cari se vorti abona din nou, 
se binevoescă a scrie adresa lămurită şi 
a arăta şi posta ultimă.

AOministraţiiinea „Gazetei Transilvaniei“

lorii imperiului pentru neegala 
tractare, ce-o întempină.

Acum de curendă, — precum! 
amu vecjutu în numerulu de erî

dieta ungurescă şi susţine că ac[i 
raporturile între armată şi popo 
raţiunea civilă în Ungaria au de
venită aşa de bune, îăcâtă nu

BraşovQ, 81 Martie st. v. 1888.
Suntă fórte sensibili Ungurii 

dela putere pentru totă ce se 
scrie contra lorü în foile din afară. 
Ei sciu că opiniunea publică eu
ropeană este acjî unu [factorü pu
ternicii, de care trebue se ţină 
sémá mai alesü popórele şi statele 
mici. Şi orí-cátü de multu s’arn 
îngâmfa ei vrendă a juca în con 
certulü popórelorü europene ro 
lulă de „mare putere“, sciu fórte 
bine, că influinţa, ce-o esercitézá 
âc|I în monarchiă, au de a o mul 
ţumi numai imorü împrejurări es 
cepţionale esteme şi interne, cari 
însă uşoru se potă schimba în de 
favórea loru.

Puterea, care a favorisatü mai 
multü realisarea pană la unu 
punctü órecare a planuriloră Un 
guriloru dela putere, este G-erma 
nia. De aceea ei pună aşa mare 
preţu pe alianţa cu acestă stătu 
şi au şi fostu în totdéuna cei mai 
înfocaţi partisanl ai ei.

Dreptü mulţămire pressa ger
mană şi în deosebi cea oficiósa 
a cruţată timpii îndelungată în 
modü sistematicii susceptibilităţile 
Unguriloră dela putere şi rareori 
şi-a ridicată vocea câte ună <Jiară 
germană, înse numai spre a lua 
în apărare pe Saşii din Transil
vania în contra tendinţeloră de 
maghiarisare. In tóté celelalte 
cestiunî, cum este aceea a dua
lismului, foile germane au obser
vată pănă acuma constantă cea 
mai mare reservă, ba cele ofici- 
óse de multe ori au părtinită 
punctulă de vedere ală regimului 
din Pesta.

De ună timpu íncóce, şi mai 
vertosu de când guvemulă din 
Pesta şi-a inaugurată politica sa 
orientală în stilă mare, vrendă a 
pune la cale şi ţera Bulgariloră, 
se ivescă voci în pressa germană, 
cari arată mare nemulţămire faţă 
cu demersurile politice ale „civili- 
satoriloră Orientului.“

S’a mai ventilată în timpulă 
din urmă de pressa germană şi 
cestiunea, că óre Austro-Ungaria 
oferă destulă garanţiă de putere 
şi de tăriă ca aliată a Germaniei 
şi în acéstá privinţă s’au espri- 
inatö multe bănuelî din causa or- 
ganisaţiunei interióre atâtii de 
öomplicate a monarchiei nóstre şi 
din causa nemulţămirei ce dom- 
nesce la o parte mare a popóre-

„Kreuzzeitung“ din Berlin esprimăf,mai lasă nimică de dorită, 
temeri şi în privinţa organisaţitt- 
nei armatei aliatului Germaniei.
„Unitatea armatei împărătesc!“ 
cjice numita foia, ,,o ameninţă o 
singura împrejurare, adecă că uneia 
din diferitele naţionalităţi, dealt- 
mintrelea egală îndreptăţite, i s'a 
concesă nu numai o posiţiune de 
sine stătătore în monarchiă, ci şi 
stăpânirea peste alte naţionalităţi 
într£ună stată separată.“

Afirmarea acésta făcută de ună 
cjiară de frunte berlinesă este în 
împrejurările de faţă destulă de 
gravă. Şi nu atâtă ceea ce se a- 
firmă, câtă mai multă ceea ce se 
retace este de natură a da enun- 
ciaţiunei berlinese ună caracteră 
foarte agresivă faţă cu Unguris- 
mulă dela putere.

Au şi înţelesă foile din Peşta 
importanţa ataculni, ce se îndreptă 
pe neaşteptate în contra posiţiunei 
privilegiate şi a egemoniei Maghia- 
riloră, şi de aceea au sărită cu 
tótele ca la comandă, spre a com
bate articululă amintită din „Kreuz- 
zeitung“.

Cu acésta ocasiune „Kreuzzei- 
tung* a trebuită se-şl audă multe. 
Articululă din vorbă ală acestui 
cjiară este caracterisată de foile 
unguresc! ca o „espectoraţiune in
solentă,“ „denunţiaţiune imperti
nentă, K „insinuaţiune perfidă“ ş. 
a. Unele cjiare din Peşta susţină, 
că articululă „organului Iunkeri- 
loră“ este o „contrabandă austri
acă subjbandieră prusiană“, cu alte 
cuvinte că a fostă urzită din Viena, 
de cătră aceia, car! sunt pătrunşi 
de „ura cea mai mare în contra 
dualismului, a parlamentarismului 
şi a Ungurismului.“

Organulă nemţescă ală d-lui 
Tisza se incercă într‘ună lungă ar- 
ticulă a combate afirmările fóiei 
berlinese. Nu mai esistă, cjice elu, 
nici o neînţelegere între Jdinastiă 
şi „naţiunea ungară;“ „gloriosulă 
stegă împerătescă negru-galbănă“ 
nu stă în oposiţiă cu „stegulă lui 
Ştefană,“ precum susţine fóia ber- 
linesă. Nu Maghiariloră li s‘au 
făcută concesiuni, cari nu sunt 
destulă de clară limitate, ci Ma
ghiarii au făcută concesiuni dinas
tiei, primindă asuprăşi la înche
ierea pactului mare parte din da
toriile publice şi invoindu-se a 
:racta ca comune nisce afaceri, ce 
cădeau in competinţa parlamen
tului ungurescă.

Nu este adevărată, cjice mai 
departe „Pester Lloyd“, ca esistă 
în Ungaria mulţi politici serioşi, 
cari stăruiescă şi astăcjl a „dobéndi 
o armată independentă ungurescă 
sub ună ministru de resboiu res- 
3onsabilă numai parlamentului un- 
,*urescă“. Numai o mică parte a 
oposiţiunei ar ave asemeni preten- 
viuni, dér şi acestora le-ar da nu
mai o valdre teoretică.

Pretinde apoi fóia pestană, că 
Jngurii íntotdéuna au fostă gata 

a aduce grelele jertfe, ce s’au ce
rută pentru armata comună dela

^  Ceea ce l’a înfuriată mai mult 
pe Pester L l o y d e s t e  „imper 
tinenţa“ cu care fóia berlinesă 
susţine că „stégula lui Ştefană pré 
adeseori a fostă ridicată în tim 
pulă trecută şi mai nou în cson
tra domnitorului legitimă“ şi cere 
ca „maiestatea corónei Habsbur- 
giloră“ se pună stavilă „escese- 
loru de putere maghiare“ şi „â- 
meţelei de suveranitate naţională.“ 

In mânia ei esclamă foia ti- 
szaistă: „A ne face asemeni im
putări sunteţi mai puţină îndrep
tăţiţi voi, cari mai multă decâtă 
odată, când va venită la socotélá 
—ca la 1866— a-ţi încuragiată şi 
sprijinit p’acei Maghiari rebeli, cari 
voiau „se rădice stăgulă tricoloră 
în contra suveranului legitimă.“ 

Rîde hîrbă de 0lă spartă — şi 
apoi să nu se indigneze „Pester 
Lloyd“ ?

Despre naţionalităţile asuprite, 
carî după „Kreuzzeitung,“ sunt pe 
calea maghiarisării pe teremulă 
administraţiei, justiţiei şi pe celă 
şcolară, fóia tiszaistă nu face dë 
câtă o singură dată amintire, înse 
şi atunci numai spre a le da încă 
o lovitură şi a-şl vărsa aşa puţină 
năcazulă asupra „neruşinatei“ afir
mări a clarului berlinesă, că „na
ţionalităţile nemaghiare ar fi fidele 
regelui“.

Nu s'a întemplată niciodată, 
cjice „P. Lloyd,“ ca portretulă 
Maiestăţii Sale së fiă depărtată şi 
înlocuită cu portrete revoluţionare 
din partea Unguriloră, dér s’a în
templată, ca la „poporaţiunile ne
maghiare fidele regelui, pe care 
le iubesce aşa de multă „Kreuz
zeitung“ së fiă înlocuită portretul 
regelui legitimă ală Ungariei cu 
acela ală împăratului Rusiei.“

Şi pe când denunţă astfelă, pă
trunse de ura cea mai înverşunată, 
pe naţiunile conlocuitóre, foile un
guresc! se plângă asupra „denun- 
ţiaţiunei pline de ură“ îndreptată 
de cjiarulă berlinesă în contra Un
guriloră!

Programúit* nonlni guvernă română.
In şedinţa dela 28 Martie noulü 

gúvemü românii ’şl-a desvoltatü prógra- 
múlü său.

D-lü deputată Panu emisese că noulü 
ministerű nu e eşitft nici din maioritate, 
nici din minoritate, n’are încrederea ţării, 
ci numai a Regelui. Elő nu crede că 
alegerile voril fi libere, căci atunci gu- 
vernulü ar căde. Acesta e unü ministerü 
anormalü. Cere imediata disolvare a ca- 
merilorü.

D-lü deputată B l a r e m b e r g  se 
ridica contra modului cum s’a compusă 
noulü ministerü, care e unü guvemü per- 
sonalü. TTnü ministerü formatü de d-lü 
D. G-liica ar fi fostü mai acceptabilü, 
pentru-că elü făcuse apelü şi la oposiţia 
unită, care însă a refusatü a întră în 
ministerü, fiindü-cä d-lü Grhica declarase 
că nu va disolva camerile. Gruvernulü 
actualü e continuarea guvernului trecutü 
şi caută a acoperi răspunderea ce o are

înaintea ţării guvemulü d-lui I. C. Bră- 
tianu. Oere disolvarea camerelorü şi o 
declaraţiă a guvernului în privinţa poli
ticei sale esterióre.

D-lü deputatü Grăd i ş t e a n u  clise, 
că actualulü guvemü nu e «şpresiunea 
ţării, nu suntü nici din partidulü d-lui 
Lascarü Catargi. Care e programulü 
noului cábinetü ? Cere imediata disol
vare a camerilorü şi garantarea libertăţii 
alegerilorü.

D-lü P. Carp,  ministru de esteme 
răspunde antevorbitorilorü. pice că décá 
actualulü guvemü e eşitti dintr’unü micü 
grupü, causa e că n’a voitü să se coali- 
seze ca oposiţiunea-unită, care rămâne 
cu tóté astea o imensă negaţiune şi prin 
urmare unü micü partidü. La acusarea 
că actualulü guvemü vró să guverneze 
cu Regele şi cu dorobanţultt, d-lü Carp 
răspune că acéstá afirmare e o legendă, 
deórece d-sa nu aşa ci altfelü a 4isü 
când i-se atribuia d-lui I. Brătianu rega- 
tulü şi neatârnarea ţării, şi anume a disü 
că acestea se cuvinü Regelui care a luatü 
iniţiativa, şi dorobanţului, care ’şl-a văr- 
satü sângele pe câmpiile Bulgariei. La 
acusarea că actualulü guvemü n’are în
crederea ţării, d-lü Carp răspunde:

„Da, o recunoşcemtt, nu suntemü|po- 
pularî, dór suntü două soiuri de popula
ritate : este popularitatea promisiunilorü, 
popularitatea speranţelortt deşteptate. A- 
cea popularitate n’amü căutatu-o şi n’am 
iivnit-o niciodată. Este însă populari
tatea faptelorü îndeplinite; aceea o am- 
nţionămtt, şi avemü convicţiunea firmă, 
că intraţi nepopulari în guvemü vom eşi 
populari, contrarü cu alţii cari au íntratü 
Dopularî şi aU eşitfi nepopularl. (Aplause.)

D-lü C a i* p declară că alegerile vorü 
fi libere, măcar de arü pătrunde numai 
junimişti în cameră. Promite că acestü 
guvemü, care nu e nici alü majorităţii, 
nici alü minorităţii, va fi unü guvemü 
nepartinitorü, şi de aceea să nu’i judece 
acum, ci pe urmă, după faptele lui. Mi- 
nistrulü de esteme continuă apoi astfelü:

D. P. P. Carp, ministrtílü de esteme 
A venitü pe urmă d. Blaremberg şi prin
cipalele sale imputări au fostü, că sun- 
temü un ministerü personaiü şi că ga- 
rantámü impunitatea guvernului trecutü.

La prima imputare a adáugatü însă
d. Blaremberg un ce, care a ruptü vîr- 
ftilü acusării d-sale : D-nia sa de 22 de 
ani se luptă contra guvemelorü perso
nale. Apoi décá guverne personale au 
fostü guvemulü d-lui Iepureanu, guver- 
nulü d-lui Creţulescu, guvemulü d-lui 
Catargi, guvemulü d-lui Brătianu, décá 
guverne personale de 22 de ani, şi nu
mai guverne personale s’au succedatü în 
ţâra acésta, suntem în drept a ne întreba: 
apoi aşa să fiă ? Fost’au totdéuna guverne 
personale în ţâra acésta, séu d-lui Bla- 
rembergü i se întîmplă ceea ce i s’a 
íntémplatü, în poveste, unui fiu de rege 
la nascerea căruia tóté zînele au venitü 
şi i-au datü câte o calitate: una l’a fîl- 
cutü frumosü, alta instruitü, o a treia 
elocinte, a patra onestü, şi a venitü şi 
una răutăciosă şi i-a fácutü unü darü, 
care a anulatü pe tóté celelalte, i-a dat 
unü caracterü totdéuna nemulţumiţii.

D. N. Blaremberg. Cerü cuvéntulü 
în cestia personală!

D. P. P. Carp, ministru de esteme. 
Garanţiă de impunitate pentru guvernul 
trecutü?

Noi ín acéstá privinţă, — şi acestă 
declaraţiune o facü în numele întregu
lui guvernü — credemü, şi nu ne vomü



depărta ună singurii moment! de acéstá 
credinţă, că în politică greşelile se în 
dreptézá, dér nu se resbună. Décá dv. 
credeţî că în ţâra acesta, la fiă-care răs
turnare de guvernü are sé se ajungă la 
răsbunare şi pedépsá, décá credeţî că 
pentru fiecare greşală politică sé fie, în 
afară de răspunderea morală, în afară 
de pierderea puterii, şi o respundere, 
care atrage după sine pedépsá, — décá 
d-y. voiţî sé aruncaţi ţâra într’o confu- 
siune şi convulsiune nepomenită, declar 
că nu noi ne vomă preta la unü ase
menea jocă.

A atinsü d. Blaremberg şi politiea
esteriórá, dicénd că d-sa în nicî un cas, 
chiar décá s’ar face disoluţiunea, n’ar 
putea sé ne dea încrederea d-sale. Eu 
m’am íntrebatü totdéuna pentru ce ? Şi 
aci ne aflámü faţă 0răşl cu o legendă, 
faţă cu legenda politicei germane. Noi 
ne íntrebámü pentru ce acéstá politică 
germană a luatü unü aerü aşa de teri
bilă íncátü fără sé dea nimenî nici o 
explicaţiune totuşi sé se 4i°ă • A! sun 
teţî pentru politica germană, sunteţî 
nisce adevăraţi trădători! Politica ger
mană, d-lorü, e caracterizată mai alesü 
prin íaptulü, că guvemulü germanü face 
cátü se póte mai puţină politică externă, 
Yé pare póte acésta unü paradox, cu
tóté astea e strictulü adevérü.

Tóté résbóele purtate de principele
de Bismarck au fostü résbóe de politică 
internă şi pe cari nu le-a fácutü decatü 
numai pentru ca sé înlăture piedecile a- 
duse la constituirea imperiului germanü; 
încolo a căutată cu cea mai strictă pru 
denţă sé asigure pacea de care Europa 
are nevoiă. Acésta e caracteristica po
liticei germane şi noi ne íntrebámü, de 
ce avemü noi nevoiă, noi, cari avemü 
nnil teritoriu ce póte hrăni de trei ori 
mai multă poporaţiune decátü are, noi 
cari mărindu-ne resursele am putea în
doi puterile statului románü f&ră nici o 
acţiune exteriórá, de ce avemü noi ne
voe, décá nu de pace?

Trebue dér sé ne asociámü cu acei
cari au lucratü totdéuna pentru liniştea 
şi pacea necesară prosperităţii şi mări- 
rei poporului románü. Acésta e politica 
germană şi în acestă sensü guvemulü 
actualü e pentru politica germană, pe 
care a recunoscut-o şi d. Brătianu cu 
nnil tactă ce trebue sé aibă aprobaţiu- 
nea nóstrá şi n’am avută nici ună mo 
tivă de a nu-i da, chiar fiindă în opo- 
siţiune, íntréga mea aprobare pentru o 
politică atâtă de conformă |cu adevăra
tele interese ale ţării.

Viu acum şi la cestiunea progra
mului ; am uitată msé ună lucru, Unü 
actă de poliHeţă: am uitată sé mulţu 
mescü d-lorü preopinenţi pentru testi- 
moniulü de bună purtare în vieţa nos- 
tră politică şi privată ce au binevoitü 
a ni-lü da.

Nr. 72
In acéstá privinţă eu, care sunt de 

părerea d-lui Grădişteanu, 4icü că era i- 
nutilă acestü testimoniu, pentru că noi 
credemü, că onestitatea, şi politică şi pri 
vată, nu e unü merită, ci o datoriă; cofr 
damnámü acolo Unde nu o - gásimü, dér 
când o are cineva nu 4icem  ̂ decatü: 
cet homme a fait son devoir

După ce ni se dă acestü testimoniu 
de bună purtare, ne vedemü apoi acu 
saţî de o mulţime de rele, cari infirmă 
pănă la unü punctü óröcare greütate şi, 
daţi-mî voe sé spunü, chiar sinceritatea 
acestei politeţe făcute mai nainte.

Cestiune de programú ? Apoi da, 
este evidentü că ministeriulă are pro
gramul său; că acestü programă e cu- 
noscutü dér póte nu de d-lü Grădişteanu.

D-sa ín totü programulă junimişţji 
n’a vé4utü decátü majoratulü ţărănescă, 
o idee personală a mea şi care n’a fi
gurată niciodată în programulü parti
dului.

Fiind-că ni se vorbesce de progra 
mulü junimistü, sé vedemü, care e acest 
programü. Noi vremü inamovibilitatea 
în magistratură conformă eu elementele 
serióse ce le avemü la disposiţiunea nós
trá, şi în acéstá privinţă credü că ina 
movibilitatea curtilorü de apelă întovă
răşită cu o îmbunătăţire- materială sim- 
ţitore face magistraturei o posiţiune a- 
tátü de înaltă, atátü de bună, íncátü 
magistratura devine o carieră seriosă.

In materie de finanţe am recunos 
cutü totdéuna şi recunoscă şi astă4l, că 
sub punctulü de vedere purü bugetarü 
cestiunea fostului guvernü a fostü bună 
şi. echilibrarea bugeteloră a fostü făcută 
în modă seriosă. Am 4is& îusăj că a- 
céstá echilibrare aveţi să o sdruncinaţi 
prin politica financiară şi prin modulü 
cum d-vóstrá regulaţi creditulü Statului 
prin modulü cum administraţi Banca, 
prin modulü cum aţi produsă alterarea 
valutei, alterare plină de p̂ericole pen
tru noi.

Se îndoesce cineva dintre d-vostră 
când dămă asigurare formală, că avemă 
să regulămă acéstá cestiune ? Şi cine se 
îndoesce despre acésta va vede, că în
doiala în curendă va fi fără temeiu

Ce mai voimă noi? Voimă întin
derea pe o bază mai mare a proprietăţii 
mici, voimă legea comunală, nu sciu 
décá e liberală séu conservatóre, dér o 
lege comunală, care dă comunei o ne
atârnare mai mare decâtă cea de astădl- 

Voimă, în meserii, ca posiţia lucrâ- 
toriloră să- fiă apărată conformă cu ce 
rinţele cele mai modeme ale legiloră 
celoră riiai înaintate. In instrucţiunea 
publică, principiile d-lui MaiOrescu, prin
cipii, cari nu placă d̂ lui Grrădişteanu, 
dér cari au fostü reluate în legea d-lui 
Sturdza, ne parü serióse şi sănătose şi 
le vomă supune discuţiunei viitorului 
parlamentă

Mai voimă descejitralisarea adminis
trativă, căci neatârnarea judeţeloră este 
astă4i nulă.

Din tote aceste, lucruri unulă singură 
ar fi suficientă în alte ţări ca să Se ra- 
rjimp, partidele de densulă. Este deci 
ună programă seriosă, a cărui realisare 
cere o muncă îndelungată şi pe baza 
căruia se potă forma nouăle partide.

Oă vechea Dreptă şi vechea Stângă, 
în forma loră actuală, aparţină mai multă 
istoriei decâtă realităţii presentului, este 
lucru, care nu va apăre ca nou în gura
mea.

Noue formaţiuni trebue să se pro
ducă pe base de legi positive, de idei 
nu doctrinare, de idei ce nu stau în aeră, 
dér de idei practice şi bine codificate, 

acésta a fostă totd’auna părerea nós
trá, şi când íntrébá d. Panu, cu ce vă 
presentaţi ţărei când aveţi să formaţi par 
tidulă? îi răspundemă cu acestea avemă 
să ne presintămă ţărei, pe basa loră se 
póte procede la reformarea interiórá a 
partideloră şi a Statului română. Cine le 
va admite va fi cu noi şi cine uu Ie va 
admite va fi în câmpuri adverse. Noi 
nu ne vomă schimba părerile nóstre, der 
nici nu vomă căuta să iîripunemă parla
mentului viitoră idei pe cari le va repu
dia. Aceste cuvinte ne aducă în modă 
firescă la chestiunea disolvărei.

Toţi oratorii cari m’au precedatü au 
disü să procedămă la disoluţiune şi să o 
facemü imediatü. Credü că riu 4ică unü 
ce, care ar puté mira vre-ună membru din 
acestü parlamentü, decă susţină că cu 
acestü parlamentü, guvemulü actualü nu 
póte sé întreţie relaţiunî îndelungate şi 
oă ori parláméntulü ori guvernulă trebue 
să se retragă. Naşce întrebarea: ce era 
prudentü, ce era mai patriotică ? sé fa
cemü disolvárea astă4i, adică ín mijloctilü 
unei agitaţiuni ne mai pomenite în ţâră, 
séu să o facemü mai târ4iu? Chiar Co
rona a trebuitü să’şî pună întrebarea: 
când şi-ar da séma mai hine de adevă 
rata voinţă a ţării : atunci când pasiunile 
sunt întărit'ate, séu atuneî Când agitaţiu
nile vorü fi liniştite, pentru-cc sé şcie 
care este voinţa binecugetată şi bine cum
pănită a naţiunii.

Că avemü să procedámü la disolva- 
rea acestei Camere este unü faptü asu
pra căruia nu póte fi nici Ö îndoială, şi 
mesagiulü regală, care va închide acestă 
Cameră v*a adeveri Cuvintele ce vi le 
spunü acum. Vă repetü însă, că în mo
mentele de ínfiérbántare în cari se află 
ţâra, noi n’amü cre4ütü că este bine sé 
procedămă imediată la disoluţiune, şi sé 
procedămă imediată la nouă alegeri.

Acestea suntă, d-loră, declaraţiunile 
pe cari eramă datori să vi le facemă.

■Noi vă rugămă pe toţi, şi pe majo
ritate şi pe minoritate, ea să binevoiţi a 
lăsa deoparte aceste discuţiuni cari uu

potă decâtă să mărescă pasiunile a că- 
roră liniştire trebue să o dorimă cu toţii, 
şi să votaţi bugetulă, — şi vă promi- 
temă că nu vomă lua acestă votă nici
odată ca ună semnă de aprobare, ci’lă 
vom considera numai ca ună actă patrio
tică, pe care îlă faceţi dv. faţă cu ţera, 
dându’i mijloce de a merge înainte (a- 
plause).

SCIRILE p IL E I.
Pentru sinodulă gr. or. română din 

Sibiiu s’au mai alesă deputaţi în Sibiiu: 
P. Cosma şi Iacob Bologa;  în S£lisce: 
E. Măcelariu şi pretorele L. Bran de 
Lemeni;  în Săbeşu'. Ioachimă Ful ea şi 
Daniilă Davidă; în Alba-Iulia: Rubinii 
Patiţa şi V. Tordoşană;  în Deva: Dr. 
I. Mihu şi Samuilă Popă; în Haţegu: 
Ambrosiu ÎB&rseană şi G. Danilă; în 
Gioagiu: Ios. Orbonaşiu şi Dr. N. 0- 
1 ar iu; în Câmpeni: Gherasimă C an dr e a 
şi M. Cirlea; în Cluşiu: Dr. A. Brote 
şi P. Pipoşă ; în Solnocu: Dr. R. Roşea 
şi Nic. Cosma; în Bistriţa: Dr. A. 
Todea şi G-. Şandoră; în Ternava: M. 
Voileană şi Dr. N. Olariu; în SigU- 
şora: Ioană Şandru şi Zach. Tătară; 
în Fâgăraşu: Ilariu Duvlea, Ioană 
Turcă ; în Turda: P. Cosma şi Dr. P. 
Spanu; în llia: Alexe Olariu şi Nic. 
Popă, secretară de finanţe.

** *
Autorităţile politice au fostă încu- 

nosciinţate, că p r i n ţ u l ă  de coronă 
R u d o 1 f  va inspecta, în calitatea sa de 
inspectoră generală ală infanteriei, tote 
trupele de infanteriă şi de vânători şi 
în acestă scopă va călători în monar- 
ohia întregă. Prinţulă de coronă a re
tuşată, din consideraţiunî militare, ori-ce 
primire festivă. ** *

M i n i s t r u l ă  de h o n v e 4 l  a or
donată, ca ţinerea în evidenţă a indivi- 
4iloră liberaţi de serviţiulă gloateloră în 
interesulă serviţiului publică să se facă 
de acele comande de cercă, pe ală că- 
roră teritoriu locuescă respectivii. Fără 
o directă ordonare a ministrului numai 
acei indivi4î se scotă din evidenţă, cari 
ori au satisfăcută obligamentului loră la 
gloate, orî cari au murită.

*$ $
Precum comunică „Moniteur de 

Rome“ j Papa a numită a s i s t e n ţ I ai 
t r o n ul u i  p ap a lă  pe episcopii Ionii 
Sz ab o din <3-h e rl a, Michailă P a v elti 
din O ra d e a- ma re  şi Victoră Mi- 
h a l y i  din Lugoşă .

** *
T e r g u l ă  anuală  de priînă- 

vară  ţintită detină4ile în Orăşt ie  a 
fostü btinicelü. Vitele s’au véndutü cil 
preţuri bune, porcii au fostü forte căutaţi.

** *

FOILETONULŰ „GAZ. TRANS.“

(7)
nunta in  şcheiu .

Pănă pe la 1830.
(Fine.)

De chiămătorl, când mergeau cu 
lăutail la vre-o fată, se 4icea că «duce 
plăcinta“, pentru că găina, cei duoi co- 
lacî şi plosca cu vină dăruite de nună, 
pe lângă ce se înţelegeau cu ginerile 
să le mai dea, erau ale loră. Găina o 
frigea, colacii îi tăiau bucăţi şi da la 
fete, la neveste şi la feciori, pentru-că 
toţi feciorii mergeau mai bine cu chiă- 
mătorii. Apoi şi fata unde duceau chiă- 
mătorii plăcinta, îşi chiăma şi ea alte 
fete, surate d’ale ei, şi jucau acolo de 
ţinea jocu uneori pănă despre 4iuă? Ş* 
jucândă fetele şi feciorii, şi feciorii cu 
fetele, mai au4iai eră că cutare a ce
rută. pe cutare şi cutare pe cutare şi 
apoi aşteptai eră altă „plăcintă“ şi fetele 
necerute trăiau cu nădejdea şi îşi aş 
teptau şi ele 4iua ŞÎ c®su-

Ginerele cu miresa după-ce sta la 
nună câtă sta şi vedeau că omenii s’au 
rărită şi că nu mai era cine să joce, îşi 
luau nopte-bună şi plecau acasă.

Luni dimineţa de pe la optă, nouă,

pănă pe la ame4ă, lăutarii mergeau pe 
la nuntaşii mai de frunte „de-i zoria“.

La ginere.XiUnl se. spălau vasele şi 
miresa trebuia şi ea să ajute. Ginerele 
trebuia să mergă Luni dimjn ţ̂a, să mergâ 
cu a tînără cu ciubăru la fântână să 
aducă apă, şi chiămătorii şi din ru.de, 
muieri şi omeni, mergeau de-i stropiau 
cu apă, că 4iceau că aşa e bine, că e 
cu norocă; şi îi stropiau cu apă bine de 
totă de îi mai scăldau, apoi fiă vară fiă 
ernă.

SOcra mică ducea tineriloră Luni de 
dimineţă, ducea tăiăţăi cu lapte, ori mu- 
ieţi cu lapte, pe care îi mânca ginerele 
cu miresa ca să le fiă traiu dulce.

Luni sara pănă nu făceau masă, gi
nerele şi cu mirâsa mergea la nunu şi 
la sdcra mică „de-i hiritisia“.

Pe la şese sera veniau lăutarii la 
ginere, unde se făcea masă şi după masă 
era jocă. Atunci se juca mai cu s6mă 
„periniţa“, de 4i°eau la lăutari: „Ia 4*- 
ceţi măi o periniţă“ ; de aitfelă se juca 
uneori şi la pungă şi la nună. Jucătorii, 
omeni şi muieri, se prindeau de mână 
ca la horă, lăutarii cântau şi hora se’n- 
vertia în drepta şi în stânga. Unu dintre 
jucători era în horă, în mijlocă, cu pe-

riniţa în braţe se’nvértia de două, de 
trei oriC singură în locă şi după-ce-şî 
alegea pe unu dintre jucători— de era 
bărbată ori fecioră, îşi alegea nevastă 
Ori fată — 4icea în cântecu lăutariloră: 
„Cine jocă periniţa să-i pupe neichii 
guriţa“, apoi arunca periniţa la piciórele 
celui alesă şi îngenunchia pe ea; celă 
alesă' trebuia să îngenunche şi elă, şi 
înghenunchiaţi se sărutau. Lăutarii ţîpau 
cu lăuta plimbândă ‘ degetu pö córdá în 
susă şi în josă. Celă dintâiu se prindea 
apoi în horă şi rămânea celălaltă de juca 
periniţa şi făcea şi elă totă ca celă din
tâiu. Fetele şi nevestele nu se prea lăsau 
să le pupe; le pupa cu de-a sila, şi décá 
juca periniţa, ele nu 4i°ean &ur ‘̂
nimică, cinumai omenii, când o jucau, şi 
‘feciorii.

Pe vremurile alea se mai juca la 
nunte şi „Pipera“ : ună felă de brâu, 
de se prindeau omenii ca la horă de 
mâni. Celă care era de purta 4icea din 
gură:

Cine jocă Piperu,
Pipera sér acu
Sé se plece cu capu,

şi apoi le spunea ce sé facă şi de câte 
ori sé dea cu picioru în pămentă. Ori le 
dicea érá:

Cine j 6că Pipera.
Să-şî lapede odora 

şi atunci cu toţii se desbrăcau de haina 
de pe deasupra de rămâneau uneori în 
cămaşe şi aşa jucau. Pănă jucau, altu le 
.tia hainele de le amesteca şi le f&cea 
rîsă, de rîdea totă lumea.

Şi Luni sera ţinea j ocu şi petre
cerea pănă târ4iu. Cu totă obosela, pe
trecerea era uneori mai veselă; 6nienii 
erau mai slobo4î la glutîie, că eraii mai 
multă nemuri şi pretini î cunoscuţi. 
Şi lăutarii erau obosiţi şi cum stau 
şi cântau, pe unii din ei îi fura somnu, 
Atâta trebuia mai alesă chiămătorilorti, 
cari începeau să se mai ţină şi de drăcii. 
Ei se duceau binişoră şi frecau pe obr&ztt 
pe lăutari cu său şi cu de pe căldare, 
şi-apoi îi deşteptau să 4ic&? lăutarii v8- 
4endu-se rîdea unu de altu şi lumea rî* 
dea de ei.

La o săptămână, adecă în cea din
tâiu Duminecă după nuntă, naşa o scotea 
pe cea tînără la biserică, era „scosu bi
sericii“, şi din biserică când eşiau. o 
ducea la ea şi chema şi pe alte neveste. 
Şi la ea făcea cinste cu covrigi şi jim
ble, orî cu colacă cu chitişore (gogoşi)
şi cu comuri, de era în şi cu ra-
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In D e ş i u mai în fiă-care săptă- 
jnâaâ se ivesce câte ună câne t u r 
ba tü. pilele trecute, de esemplu, intra 
în orasü unü câne turbatü, probabilă 
dela sate, şi muşca pe soţia lui Lang 
István. Femeia muşcată fu imediatü pusă 
sub cură, dór cânele a fugitü făr’ a fi 
putută fi omorítü. De observatü e, după 
cum scrie o foiă unguréscá din Cluşă, 
că înainte de a se pune darea pe câni 
abia decă se aucjia în ţinutulă Deşiului 
despre vre-unü casă de turbare.

Din comitatulü Braşovului.
Luni a ţinuţii comisiunea adminis

trativă a comitatului Braşovă şedinţa, în 
care s’au cetitü diferite raporte lunare 
pe Martie.

R a p o r t o r u l ă  economicü îm- 
părtăşesce că comunele cercului superi
orii s’au íntrunitü pentru întemeiarea 
unui institutü de prăsire a mânziloră şi 
viţeiloră şi că statutele s’au presentată 
ministerului de agricultură spre aprobare.

I n s p e c t o r u l ă  şcolară  rapor- 
tézá, că în numerósele scóle visitate de 
elü resultatulö dobénditü e favorabilii. 
Celă mai slabă resultată s’a arătată în 
scola poporală gr. or. din Reşnovă şi 
în scola cea ev. luth., din Vulcană, pre
cum şi în scóla de repetiţiune din Cer- 
natü. Celă mai bună resultată s’a arătată 
la scola elementară ev. luth. din Reş
novă, und© anume instrucţiunea gimnas
ticei rămâne nentrecută în comitatü. La 
scola poporală de stată din Satulungă 
s‘a constatată defectulă, că nu se portă 
nici ună joumală de classă. !

R a p o r t o r u l ă  p r o c u r o r u l u i  
constată, eă în temniţa tribunalului erau 
la finele lui Martie 119 arestanţi, între 
cari 106 condamnaţi şi 13 în cercetare. 
In temniţele judecătoriei cercuale a Bra
şovului şi Satulungului se aflau .în cur- 
şulă lunei 41 condamnaţi, dintre cari la 
finele lunei au mai rămasă 2 în arestă 
spre a‘şi face pedépsa.
 ̂ D in r a p o r ţ u l ă  of ic iului  or- 
anală  o r ă ş e n e s c ă  pecuartulăprim 

rşsultă, că la finele lui Martie au ră
masă sub tutorată 3145 persóne, cu 19 
mai puţină ca la finele lui Decemvre a. 
tr., sub curatelă suntă 231 persóne, ou
1 mai multă ca la finele lui Deoemvre 
a- tr*/ Averea afiătore în păstrarea ofi- 
qiului orfanală era la, finele lui Martáé 
677.183 £1. 31 cr., dintre cari 3548 fl. 
76 cr. în bani gata. De sub tutorată au 
fostă liberali în cursulă cuartului 97 per- 
sone, de sub curatele 5 persóne.

Di n r a p o r t u 1 ă o fi c i u i u i o r- 
f & n a l ă  c o m i t a t e n s ă  pe cuartulă 
primă resultă, că la finele lui Martie au 
rămasă sub tutorată 5324 persóűe, cu -28 
i&ai puţină ca la finele lui Decemvre a.
. tr., sub curatelă 225 persóne, cu 9 mai 
multă ca la finele lui Decemvre a. tr. 
Averea afiătore în păstrarea oficiului 
orfanală era Ia finele lui Martie 319. 
875 fl. 01, între cari nici ună bană gata. 
De sub tutorată au fostă liberaţi în cur- 
sală cvartului 128 persóne, de sub cu
ratelă 2 persóne.

R a p o r ţ u l ă  i n s p e c t o r u l u i  de 
dare constată că întrega datpriă de 
daire era la finele lui Martie 149.670 fl. 
W/i,  cr., dintre cari 137.687 fl. £01/2 cr.

cMu încălzită cu miere; la soosu bisericii 
şi la boteze mierea la rachiu se şcia.

: De altfeltt nu trebui* cheme la 
scosu bisericii pe tote muierile, care 
mersese la nuntă. Pentru-că la Rusalii, 
când totă lumea mergea la nţormentă 
cu colivă'ori cu păsată; şi < a a m e r 
gea şi a tînără’cu socră-sa şi muierile 
care nu erau chiămate la scosu bisericii 
nu-i cumpăra ălei tinere nimică; eră 
muierile care fusese chiămate, îi cum
păra, aşa erau obiceiu să-i cumpere, câte 
o sticlă pe care i-o dau la mormentă 
plină cu vină, şi puneau în ea şi câte 
o svertă de flori, ori îi dau câte ună 
castronă cu ureză cu lapte şi f&clii de 
ceră. Naşa la Rusalii lua finii-sii ună 
ciubără mare cu nouă cercuri, ună co- 
lacă şi o sticlă.

După nuntă era bine ca tinerii să 
se dufcă mai întaiu la oâte o nuni&f ori 
la botfeză şi nu era bane Să se chică 
întâiu la mortă. Numai de nevoiă mare 
şi când se’ntempla de le muriau câte 
cine-va din nemuri, numai atunci se 
duceau cei tineri la mortă mai înainte 
de a fi mersă la câte o nuntă ori bo-
tezii“ O. I. Pitiş.

s‘au plătită, rămânendă 11.983 fl. 04 cr. 
restanţă.

D in r a p o r ţ u l ă  conducătoru
lui  of i c iului  de c o n s t r u c ţ i i  re
sultă, că drumurile de ţeră suntă în stare 
forte bună, podurile, şanţurile şi alte o- 
biecte suntă încă defectuose, mai departe 
distanţa Braşovă-Cluşiu a suferită prrti. 
isvore şi la fântâna albă s£a întâmplată
o dărimare. .Altă defectă e că în tomna 
trecută nu s‘a împărţită pietrişulă. Inun
dările n‘au pricinuită nici o stricăciune 
şoseleloră, ci au ruptă ună podă de pe 
şoseua comitatensă Braşovă-S Sângeorgiu 
pentru restabilirea căruia oficiulă de con- 
strucţiuni a acordată din fondulă de 
construire a şoseleloră o sumă de 220 fl.

întâmplări diferite.
Nu beţî apă înfierbântaţi. pilele a- 

cesteâ mai mulţi copii de şcolă se ju
cau la câmpă în apropierea Mediaşu
lui. După-ee se osteniră, începură pe 
întrecute să bea apă rece din ună is- 
voră rece. S’a aflată între ei unulă 
care a beută după olaltă 11 pahare, 
altulă 16 pahare, dér studentulă de cl.
II. gimnasială Brandtsch Rudolf a beută 
numai 13 pahare şi după o suferinţă de
2 cfile a murită.

A nebunitű în arestű fosta nevastă a 
lui Szekely Miklós din Turda, despre 
care anuntdrămă mai filele trecute, că 
şi-a omorîtă bărbatulă din causă că a- 
cesta n’a voită să ierte greséla făcută 
prin aceea, că a fugită cu bani, cu totă 
pe la Budapesta unde a trăită c|ile albe 
şi numai după-ce şi-a isprăvită paralele 
s a întorsă îndărătă la bărbatulti său. Se 
vede, că nefericita femeă n*a mai putută 
suporta mustrările de conscienţă pentru 
omorulă bărbatului său, pe care dealt- 
mintrea îlă iubea destulă de multă şi de 
aceea şi-a perdută mintea.

Alba-lulîa, 5 Aprilie 1888 st. n.
După ce Maiestatea Sa Regele prin 

prea graţiosa Sa decisiune dela 20 Mar
tie a. c. ş’a îndurată, ca din causa sdrun- 
cinatei mele sănătăţi, să fiu pusă în pen
siune, aducă la cunosciâţa ftituroră ami- 
cţlpră şi cunoscuţiloră mei, că cu 15 ale 
curentei îmi voi strămuta locuinţa la 
Abrudă.

După ună serviciu neîntreruptă de 
peste 32 ani, care l’am prestată patriei 
cu Cea mai sfântă credinţă, după o la
boré cu laudă încununată, care, pici ini
micii mei nu ini-o pôttt disputa,' Îmi.iau 
rămasă bună dela cariera mea de jude- 
cătoră şi dorescă jpatriei şi naţiunei mele 
ca së aibă* ’mulţi bărbaţlf cu asemèaea 
devoţiune, precum am fostă devotată eu 
Tămidei, şi decă în lungulă meu servi
ciu, vreodată n’am putută satisface tu- 
turoră aşteptâriloră, şi unuia séu alfjţda
i s’ar fi părută pré aspră judecata mea, 
îlă rogă ca să’mî ierte, căci după Ra
tura mea eu în tóté împrejurările şi faţă 
cu ori şi eine m’am silită a fi imparţial.

Rămasă bună tu poporă iubită şi 
de multe ori şi din multe părţi pró 
multă asuprită şi pré multă huiduită, 
căci eu ca judecătpră de aci In încplo 
nu-ţi mai1 potă fi spre sciită şi cu'şfa- 
tulă meu. nu te [mai potă mângăia, ’ţi 
promită însă, că iertându-’mi sănătatea 
te vei mai întâlni _cu mine în şirulti a- 
pérAtorilorö tăi cei mai fideli* j^ tru  că 
ain tine născându-ină, pentru'" tine am 
trăită şi m’am luptată, şi ţie îţi rămână 
puterile mele şi esperinţa mea conser-

& f in ita  v ie ^  jneli^ .  ̂

Basiliu Başiota, *
<■ jude reg. în pensiune.

Academia Rom^iă
sesfânea generala din'anulă Í888.

i‘/ (U rm are.) ^ ^  >
V. Legate si fonduri. :" $  

; Avemă din ce în ce mai multe do,- 
^e4l, că activitatea desvoltată de AcaŞ 
Şemiă şi regulata ei administrare atrag§ 
asupră-i interesulă bărbaţiloră patrioţi ţş  
loritori de înaintarea culturei naţionale^
■ 1. O dovadă nouă despre acésta a*‘ 

iremă în testamentulă răposatului I. Fătu| 
frate ală regretatului nostru colegă ş|. 
generosă donatoră ală Academiei Dr. Ai* 
fătu. v ^ %

Ioană Fătu, advocată şi proprietară, 
cetăţenă trăindă în afară de luptele (|ilei*, 
dér observândă de aprópe mersülü mo-* 
rală sciinţifică, literaxă şt politică ală 
patriei, a încetată din vieţă la 27 Ianu
arie a. c., lăsândă Academiei prin tes- 
tamentă aprópe întréga sa avere. In şe
dinţa dela 11 Martie, conformă art. 85

din Regulamentă, Delegaţiunea, în unire 
cu unanimitatea membriloră presenţi, a 
decisă primirea acestui legată sub re- 
serva aprob ărei, ce este a se . da în se
siunea generală, conformă art. 7 alinia- 
tulă n din Statute.

2. Executorii testamentari ai răpo
satului Dimitrie Hagiu Vasile, au rela
tată Academiei că, lichidându-se averea 
remasă după răposatulă, s’a constatată 
ună deficită de 195,821 lei la care lega
tarii cu imobile nu au voită a participa.

De aci s’a născută ună procesă care 
ameninţa să dureze mai mulţi ani. Spre 
a evita acesta, legatarii cu imobile s’au 
învoită a completa din părţile loră defi- 
citulă pănă la 83.36% în locă de 62%, 
cum ar fi resultată decă procesulă ş’ar 
fi sfârşită în favorulă loră. După acestă 
propunere Academia avea să sufere o 
reducere a legatului său de 16.64%. Ces- 
tiunea s’a discutată în şedinţele dela 1 
şi 8 Maiu şi propunerea s’a primită eu 
unanimitate.

In urma acestei decisiuni Delega- 
ţiuneâ a primită vaiorea legatului Hagi- 
Yasile în sumă de 16,672 lei. Suma 
primită s’a capitalisată cumpărându-se 
efecte publice, şi rămâne acum ca Aca
demia să regulamenteze întrebuinţarea 
acestui fondă.

3. Acţiunea intentată la instanţele 
judecătorescl pentru anularea testamen
tului răposatului Doctoră Obedenaru, a 
fostă câştigată la 13 Maiu anulă trecută 
înaintea Curţii de Apelă Secţia a II, 
mulţămită apărării zelose a colegului 
nostru d-lă T. Maiorescu. Acum afacerea 
se află pendinte înaintea înaltei Curţi de 
Casaţiă şi Justiţie; ea- urmăresce sco- 
pulă de a scote de sub disposiţiunile 
testamentului numai moşia, recunoscân- 
du-se, cu ocasiunea pledării procesului 
înaintea Curţii de Apelă, de cătră partea 
adversă, validitatea disposiţiuniloră tes
tamentului întru câtă privesce averea 
mobilă.

4. In şedinţa dela 20 Martie din 
sesiunea generală trecută aţi recoman
dată Delegaţiunei cestiunea asigur ărei 
drepturiloră Academiei pe imobilele apar- 
ţinândă legateloră Zappa şi Năsturelă- 
Herăscu. Conformă acestei însărcinări 
s’au luată inscripţiuni ipotecare asupra 
moşiiloră Năsturelă şi Lămotescii pentru 
asigurarea legaturilorfi Năsturel-Herăşcu.

(Va urma.)

SCIItl TELEGRAFICE.
(Serv. part. ală „Gaz. Trans.“)

Viena, 12 Aprilie. In cea mai 
de apr6pe şedinţă a camerei de- 
putaţiloru se va presenta unu pro
iecţii de lege f6rte importantă, care 
va conţine stabilirea disposiţiuni- 
loru asupra convo cărei facultative 
a reserviştiloru.

Beriinu, 12 Aprilie. Intrevorbi- 
rea Imperătesei cu cancelarulu Bis- 
nipt.r6k se pare că n'a adusii nici 
o schimbare. :  ̂ .

Imperatulu a rugaţii pe Dr. 
Mâckenzie se ’şî prelungescă şe
derea sa în Beriinu, fiindu că în 
cursulu lunei ar pute se aibă iri- 
taţiuni. Forţele ’i s’au mai întăritu 
încâtva. Umflătura gâtlejului ŝ a 
măritu.

Bucuresci, 12 Aprilie. Camera 
a votatu bugetulu. închiderea se- 
siunei nu e hotărîtă.. E probabila 
o dezbinare între liberalii-conser- 
vatorî.

Augsburgu, 12 Apdlie. P e ©rî 
a că^utu zăpadă colosală de multa. 
Comimicaţiunea pe calea ferată e 
împ^decată pretutindenea.

ULTIME SCIRl.
O pers6nă de pe lângă prinţulîi 

bulgară s‘a esprimată asupra si- 
tuaţiunei astfelu: Princepele nu va 
ceda nici celei mai seri6se pre
siuni ale Europei şi va părăsi Bul
garia numai când se va întrebuinţa 
forţa în contra lui.

Intre armata bulgară s‘a îm
părţită, prin poşte, o proclamaţiă 
subscrisă de comitetulu revoluţi
onară dela 9 Augustă (cu reşe
dinţa în România,) prin care ar- 
mata şi poporulă e îndemnată la 
revoltă. In proclamaţiune se pune 
deosebită pondăpe uciderea prin

cipelui, prin ceea ce s‘ar considefa 4 
crisa ca terminată.

Beriinu, 10 Aprilie. ;;Grazeta 
Germaniei de JSTordă̂  spune, că 
alegerea generalului Boulanger ca 
deputată este o nenorocire pentru 
Francia şi că escese se voră pro
duce pe stradele Parisului.

Parisu, 10 Aprilie. Generalu
lui Boulanger i s‘au făcută mari 
ovaţiuni. O mulţime de omeni 
l‘au aclamată la trecerea sa ina- 
intfca localului gazetei ,;Lă France/- 
precum şi înaintea „hotelului de 
Louvre.“

Parisu, 10 Aprilie. Generalulă 
Boulanger a scrisă o scrisore ale- 
getoriloră sei dela Dordogne, mul- 
ţumindu-le pentru încrederea ce au 
într’ensulă. Alegerea sa, ^ ©  do
vedeşte că ţera împărtăşeşte opi- 
niunea lui asupra trebuinţei de a 
se disolva Camera, precum şi asu
pra urgenţei de revizuire a con
stituţiei. ^

Aurii în i8voruyi dela Karlsbad. Din
repeţite cercetări analitice, f&cute de ună 
cheniică distinsă, s’a constatată că apa 
isvorului dela Karlsbad conţine aură. 
Autorităţi scienţifice suntă de părere, că 
isvorulă s’a unită în timpulă mai nou cu 
o venă, care trece printr’ună strată ce 
conţine aură.

Câtă bere se frabrieă în lume? In 
privinţa acestei întrebări „JPragar Llpyd“ 
publică următorea socotelă: In întregă 
lnmea se fabrică pe ană 150 milione hec- 
tolitre de bere. Din acestea se vină pe 
America 22V2 milione, .pe Australia 1 
milionă, restulă se fabrică în Europa. 
Dintr ;̂ statele europene se vină pe: An
glia 45 milione, Gerniania 42y4 milione, 
Austro-Ungaria 13y4 milione, Belgia 9x/4 
milione,. Francia 8 milione, Rusia 4% 
milione, Germania sudică V-/2 milione de 
hectolitre. Elveţia, Svedia, Norvegia şi 
Italia abia decă fabrică tote împreuiiă 1 
miKonă de hectolitre bere pe ană.; Ce 
pirivesce consumaţia berei, calculaţiunea 
este acesta: In Belgia de fiă-care lpcui- 
toră se vină 165 litre pe ană, în Anglia 
122, îijt-i 0ermi|âia 90j în Dania 5f, în 
Germania sudică 34, în Austro-Ungaria şi 
Elveţia 33, în Norvegia 31, în Francia 
21, în Svedia 20, în Rusia abia Ş, în 
Italia abia decă se vine pe ană a 4^°ea 
parte dintr’iină litru de bere pentru;ună 
locuitoră. t

Citrsultt pieţei Braşovu
din 12 Aprilie st. n. 1888 '

Bancnote românesc! Cump. 8.55 Vênd. : 8.58
Argintü românescü . n 8.48 ,‘8.50
Napoleon-d’orï . . . 10.01 Í0.Ö4
Lire turcescl . . . 11.32 11.85
Imperiali...................
(îafcnl . . . . . .

10.32
5.90

10.35
5.92

Scris rfonc. ^Albina“ 6°/0 n 101.— 1Ô2.—
» » il. .. ^7 0 n 98.— 98.50

Ruble rusesc! -. . . 104^0 105.50
Discontulü . . . . «V>--8% pe anü.

Cnrsulâ la bursa de Viena
, jj.din 11 Apnlie'S^ '̂4088. i

Renta de aurü 4°/0 . . . . ' .  T . 9455
Renta de 4târtiă 5°/0 ............................ 85.40
Imprumutulü cäilorü ferate ungare . 150. ŞO 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de

ostü ungare (1-ma emisiune) . . 96. 
Amortisarea datoriei căilortt ferate de

ostil ungare (2-a emisiune) . . 126.— 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de

osfcü ungare (B-a emisiune) . . 110.
Bonuri 'rutalft ungar.« ........................ 104.50
Boirnri cu clasa de mortare . . .  . 104.50
Bonuri rurale Banatii-Timişii . . . 104.50
Bonuri cu cl. de sortare . . . . .  103.75
Bonuri rurale Transilvane . . . .  104.
Bonuri croato-slavone . . . . . .  108.25 
Despăgubirea pentru dijma de vinii

ungttrescti . . . .  . . . . . 99.75
Imprumutulü cu pren îulü urgurescü 1^3.50 
Leşurile pentru regulitr îi Tisei şi Se-

ghedmului . . . . . . . . .  124.—
Renta de hârtiă austriacă . . . . 78.60
Renta de aigintü aiistriacü . . . .  80.55
Renta ţie aurü austriaeă . . . . .  110.90
Losurl din 1860 . . . . . . , . 182.50
Acţiunile băncei austro-ungare . . . 8613.—
Acţiunile băncei de creditü ungur. . 278.25
Acţiunile băncei de creditü austr. . 271.20
Galbeni împărătesei . . . . . .  5.97
Napoleon-dorI...................................... 10.03
Mărci 100 împ. germ ane................... 62.25
Londra 10 Livres Sterlinge . . . .  126.65

Editoră şi Redactoră responsabilă:
Dr. Aurel Mureşianu.



150—200 fl.
lunarü de câştigată in modü 
uşorii fara de capitalü, séu riscü. 
Agonisire fórte cum se cade. 
Cu deosebire potrivită pentru 
slujbaşi, representanU de asigurări, 
agenţi, comersanţi şi pentru ori
care persóna, care vine în con
tactă cu publicu. Oferte a se 
adresa: Kaufm. Kamlei „La Con
fidential în Budapest.

40,3—1 '

Numere singura  ̂
tice din „Giazeta Transilva
niei* ă 5 cr. se potu cum- 
pera în tutungeria I. (xross, 
în librăria Nicolae Ciurcu 
şi Albrecht & Zillich.

Picaturile de sto ia o l Mariazeller,
care lucră escelentâ în contra tntnrortt 

bólelorü de stomacbfi.
Neîntrecute pentru lipsa 

de apetit*, slăbiciunea sto- 
machului, respiraţiunea cu 
miros* greu, umflare (vân
turi), răgăelă acră, colică, 
catarii de stomachü, acrâlă, 
formarea de petră şi năsipii, 
producerea escesiyă de fleg
mă, gălbinare, greaţă şi vo- 
mare, durere de capü (décá 
provine dela stomacli*), câr
cei la stomachü, constipa- 

ţiune séu încuiare, încărcarea stomachvdui 
cu mâncări şi beuturi, limbrici, suferinţe 
de splină, ficat* şi de haemorhóide. — Pre
ţuia unei sticle dinpreună cu prescrierea 
de întrebuinţare 35 cr., sticla iudoitü de 
mare 00 cr.

Espediţia centrală prin farmacistul*
Cari Brady, Kremsier (Moravia.)
Picăturile de stomacM Mariazeller nu 

suntü unü remediu secretü. Părţile conţi- 
nétóre suntü arătate în prescrierea de în
trebuinţare, ce se află la fie-care şticlă.
Veritabile se află mai in tóté farmaciile.

Scbutzmarke.

Avertisment*! Picăturile de s||mâch* 
Mariazeller se falsifică şi se imilfeză de 
multe ori.—Ca semnü, că enntu Yelştabile, 
servesceínvélitórea roşiăprovSduţă'ctarittayea 
de protecţiune de mai süsü, şi afară de 
acesta pe fiecare prescriere de întrebuin
ţare, ce se află la fiecare sticlă, trebue sé 
fie arătat*, că acésta s’a tipáritü în tipo
grafia D-lui H. Gusek în Kremsier.

Veritabile se află: Brasovü, farmacia 
Franz Kellemen, farmacia la „Biserica Albă,“; 
farm. I. Goos; farm. Iul. Hornung; farmacia
F . Iekeliusf W-we; farm. K. L . Sehuster. 
Feldiórá: (Marienburg), farm. Wil. Schneider. 
Sz. Szt. György: farm. Val. Beteg, farm. 
Barabás Fer. 13,52—10

I. Plecarea trenuriloru:
I. Dela Braşovu la Pesta:

Trenulă de persone Nr. 307: 7 ore 20 de minute sera.
Trenulă mixtă Nr. 315: 4 ore 01 minută dimineţa.

2. Dela Braşovâ la Bucurescl:

Trenulă mixtă Nr. 318: 1 oră 55 minute după ameqfi.

II. Sosirea trenuriloru:
I. Dela Pesta la Braşovu:

Trenulă de pers6ne Nr. 308: 9 ore 46 minute înainte de amedl. 
Trenulti mixtă. Nr. 316: 9 ore 52 minute sera.

2. Dela Bucurescl la Braşovu:

Trenulă mixtti Nr. 317: 2 ore 32 minute după amedl.

A. Plecarea posteloru:
a) Dela Braşovă la Reşnovît-Zernesci-Branu: 12 ore 30 m. după ametjl

c)
d) 
e)

Zizinü : 4 óre după ameţit, 
în Secuime [S. Greorgï] : 1 oră 30 minute noptea. 
la Făgăraşîi: 4 óre diminâţa. 
la Sâcele : 4 óre diminâţa.

B. Sosirea posteloru:
a) Dela Beşnovît-Zernesci-Branu la Brasovü : 10 őre înainte de amécjï,
b) „ Zizmu la Braşovti: 9 óre a. m.
c) Din Secuime la Braşovă : 6 óre séra.
d) „ jFâgâraşu la Braşovtt : 2 óre diminéça.
ej „ Sâcele la Braşovti: 6 óre 30 minute séra.

HI Depositnlll faMcei*de iM  de arglltt arstt ?i de solie de cMï la LUDWlft RHEJN, Braşovti, |||
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FaMea 4e mărfiul áe arpl (lu ă ) ars şi ie solie fle căMIl din Cârstian,
societate pe acţii.

Avemü onóre a anunţa, că singurulü representantü alü fabricei nostro 
de humă arsă [pământ* de ólel din Cárstianü, este de aci încolo domnulü 
L u d w ftş  H ite in , Brasovü, Strada Postii [Nonnengasse] No. 608, unde pen- 
trujnlesnirea publicului

M T  Amü espusu ín depositü permanentü modele din tóté 
produsele nóstre de celü mai bunü şi mai probatu argilü alü Ar- 
délului — sigurű împotriva focului — şi recomandămu cu deosebire

Sobe de căhăll
şi mai pline de gustü.

şi sobe cu vatră turnate infor
mele şi colorile cele mai moderne

Fabricate de humă arsă, lustruite pe amân
două părţile şi a-

nume, sulinare pentru conducerea apei, de ori-ce dimen
siuni — durabilitatea se garanteză — coperişe de urloe 
[coşuri] de totă forma şi mărimea, ţevi pentru aburii, hor
nuri pentru remise [magazii] de locomotive, plăci turnate 
pentru păreţi, iezle pentru nutreţul* cailor* în formă de 
scoică, cărămidl de filtrat*, ramure de sulinar*, canale 
pentru aborturî, pâlnii, blide, şi altele şi altele; asemeni şi 
mărfuri de argil* pregătite după̂  modele şi desemnurl.

Mărfuri de Chamoth: resistente focului, ca
nale, plăci, petri fasonate, cărămi$[-icurl, retorte de gaz*, 
petrii pentru poleială, părţi constitutive de sobe, tinciu, 
praf*, cuptore, apoi humă aură şi resistentă la foc*.

Ornamente pentru zidiri,
şi forte eftin*.

Recomandând* fabricatele nostre bunăvoinţei onor. public*, ce şi pănă 
acum a avut-o şi asigurându»l* de cel* mai atent* serviciu şi pe preţuri forte 
ieftine

Ne rugămu ca comandele se se adreseze la depositulu 
nostru la d-lu

LUDWIG RHEIN,
B R A Ş O V 1 J ,  S t r a d a  f o ş t i i  © O S-

Fabrica pe acţiî de huma arsă. şi de sobe de câhâli
a d u  O â r s t ia n - û . .
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II! Depositultl faMcei de lirfiiî de arglltt arstt şi de sote de câhâll Ia LUDWIS RHEIN, BraşoYti. HI

Avisft d-lort abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiască a scrie pe cuponulii mandatului poştală şi numerii de 
pe fâşia sub care au primita (Jiarulii nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, s8 binevoiască a scrie adresa 
lămuritii ş i . s& arate şi posta ultimă.

Totodată facemii cunoscuţii tuturor  ̂ D-loru abonaţi, că mai 
avemii din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorii 
„ Gazetei, “ precum şi câteva întregi colecţiunî, pentru cari se potii 
adresa la subsemnata Administraţiune în casu de trebuinţă.

Administraţiunea „Gaz. Trans.“

m BRAŞOVt, piaţa mare Nr. 22,
înfiinţată, cu începerea anului acestuia, pro- 

vedută cu cele mai noué mijlôce tehnice şi asor
tată cu cele mai modeme tipuri,

primesce şi efectuéza totü felulü de lucrări 
tipografice, precum: Opuri şi broşure, statute, 
foi periodice, imprimate artistice în aurü, argintü 
şi colori, tabele, etichete de totü feliulft şi ese- 
cutate elegant*, şi în colori ş. a.

Pentru comercianţi: adrese pe scrisori, fac
ture, liste cu preţuri curente, avisuri, reco- 
mandaţiunl, cerculare ş. a.

Programe elegante, bilete de visită, bilete 
de logodnă şi de nuntă, după dorinţă şi în colori.

Dispunêndü de maşini perfecţionate şi de is- 
vôre eftine pentru procurarea hârtiei, stabilimen
tul* nostru tipografic* este în posiţiune a esecuta 
ori-ce comandă în modul* cel* mai esact* şi es
tetic* precum şi cu preţurile cele mai moderate.

Comandele eventuale se primesc* în biuroul* ti
pografiei Braşov*, piaţa mare Nr. 22 etagiulü I cătră 
stradă. Comandele din afară rugăm* a le adresa la

TIPOGRAFIA A. M O R E ŞIA I, B r p l . 1
01
H I

Cea mai bună 66,36-n
H â r t i e  de ţ i g a r r e t e

este veritabilul*

LEH O U B LO K
fabricatú francesü 

de GAWLEY & HENRY, în PARIS

A se feri de imita$iune.

Acestă hârtiă se recomandă cu căldură 
din partea domnilor* Dr. J .  J .  Pohl, D. E. 
Ludwig, 1). M. Lippmann, profesori de chi
mie la universitatea din Viena, pentru cu
răţenia sa absolută şi pentru că nu are în 
consistenţa sa nici o materiă stricăciosă;

»Ac-amnx dk l ’ktivukttk 17. rn« Béraajje’, i  PARIS

Câştigt sigurii!
Fie-care omit activă póte fără ca

pitală se‘şî câştige cţilnică 5 până la 
10 fi. pe oale reală şi onestă prin 
primirea unei representaţii lucrative. 
Şi ca ocupaţia secundară potrivită 
pentru oricine. Agenţi cu provisionu 
mare se instaléza în tóté oraşele şi 
comunele monarchiei. Oferte suntü 
a se adresa: Kaufm. Kanzlei „La 
Confidenţial în Budapest.

40,3—1

de nrcsm iATU
O odae frumosă către stradă, nemo

bilată, eu bucătăriă etc. etc.
O odae mică spre curte, mobilată.

In Tergulu pomeloni. Nr. 93, I etagin.

Tipografia A. MUREŞIANU Braşovu.


